CESKY LID

ro¢nik 2021/108 4

Peter Salner - Monika Vrzgulova. Dvojrozhovor.
O pamati, etnoldgii a meste. Editorka Katarina Popelkova.
Bratislava: Ustav etnolégie a socialnej antropolégie SAV;
Marencin PT, 2020. 255 s. ISBN 978-80-569-0676-7

Posledni kniha dvou dlouholetych
kolegti z Ustavu etnolégie a social-
nej antropolégie SAV, Petera Salne-
ra a Moniky Vrzgulové, predstavu-
je pozoruhodny a svym zpisobem
odvazny pocin. Oba autofi se v ni
totiz stavaji jejimi hlavnimi hrdiny,
kdyz vystupuji v neobvyklé dvojroli
naratora i tazatele a formou hloub-
kového biografického rozhovoru si
navzajem li¢i pracovni i osobni zi-
votni peripetie. Dvojrozhovor je jed-
nim z vystupt grantového projektu
APVV ,Sucasné obrazy socializmu®
(2017-2021), jehoz hlavnim cilem
je metodou oralni historie zachy-
tit aktuadlni vzpominky pamétniki
na jejich kazdodenni Zivot v obdobi
socialismu na Slovensku. Jelikoz oba
autorti splnovali kritéria vyzkumné-
ho vzorku, rozhodli se udinit ne
zcela obvykly krok a sami se stali
ve vlastnim projektu pamétniky.
VyzkousSet si na vlastni kizi pozici
naratora muze byt pro badatele vel-
mi prospésné: pomuze lépe pocho-
pit, jaké postaveni zaujima badatel
ke svym naratoriim, a uvédomit si,
ze ob¢ osoby pritomné rozhovoru
jsou nejen pozorovateli, ale zaroven
objekty pozorovani druhého.

Peter Salner i Monika Vrzgulo-
va jsou jedni z prikopnikd metody
oralni historie na Slovensku, nato-
¢ili stovky oralné-historickych roz-
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hovori, naslouchani rozmanitym
zivotnim pfibéhtim se stalo pri-
rozenou a podle vieho oblibenou
soucasti jejich prace. Ne nahodou
tedy Katarina Popelkova nazvala
uvodni kapitolu, v niz oba své ko-
legy a zaroven pratele predstavuje
— ,Rozhovor jako zptlisob zZivota®.
Jadro knihy tvofi dva rozhovory,
v nichz se autofi spravedlivé vystii-
daji v obou ulohach, tedy naratora
itazatele. V kratké predmluvé Peter
Salner shrnuje davody, pro¢ zvoli-
li psanou formu rozhovort. Tento
zpusob vedeni rozhovoru vsak ne-
byl pro autory Gplnou novinkou,
vyzkouseli si jej jiz v roce 2002
v publikaci Videli sme holokaust. Né-
které vzpominky ze zminéné knihy
se opakuji i ve Dvojrozhovoru. Oba
aktéri napriklad opakované zminu-
ji ne zcela ojedinély jev, kdy maji
nejblizsi pribuzni naratora namitky
proti realizaci rozhovoru.
Korespondenc¢ni forma rozho-
voru prirozené prindsi urcité vy-
hody i nevyhody. V klasicky ve-
deném interview je obcas naroc¢né
vytvorit natolik divérny vztah, ktery
umozni hlubsi otevieny rozhovor.
Korespondenéni metoda ma své
misto tam, kde je osobni konverzace
prilis obtizna ¢i bolestiva. Nékteri
ucastnici vyzkumu se snaze oteviou,
kdyz je adresat pritomen pouze
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nepfimo. Koresponden¢ni metodu
vyuzila napriklad Jennifer Harris
(The correspondence method as a da-
ta-gathering technique in qualitative
enquire. 2002) v ramci kvalitativniho
vyzkumu Zen, které se sebeposko-
zuji, nebot se ji nepodarilo navazat
smysluplny osobni dialog s témi-
to Zenami. Psana forma umoznuje
ucastnikim vyzkumu dtkladnéji
zvazovat odpovédi, aniz by citili tlak
okamzité odpovédét. Tuto vyhodu
vyzdvihuje naptiklad i Christine Lo-
hmeier (Researching Family Secrets.
2020), ktera pouzila zapisky pamét-
nikid jako metodu sbirani citlivych
rodinnych tdaju.

V piipadé Moniky Vrzgulové a Pe-
tera Salnera bylo hlavnim dévodem
pravé toto promyslené zvazovani
odpovédi. Vyhodou takto vedené-
ho dvojrozhovoru je symetrie, oba
aktéri tu vystupuji jako rovnocenni
partnefi, z textu je citit vzajemna
dtvéra. Na rozdil od klasické formy
oralné historického rozhovoru voli
oba tazatelé i dlouhé promyslené
otazky, nckdy dokonce i zdvojené,
coz by v ptipadé mluveného rozho-
voru nebylo zrovna idealni.

I kdyz autofi nepatii k jedné ge-
neraci, a i jejich rodinné kofeny jsou
jiné, kromé zajmu o detektivky je
spojuje mnoho dalsich véci. Oba
naratofi se noti hluboko do rodin-
né historie, vzpominaji na obdobi
$kolni dochazky od zakladni skoly
az po vysokou $kolu. I kdyz o praci
etnologa nesnil od détstvi ani jeden
z nich (Monika Vrzgulova chtéla pt-
vodné studovat konzervator a Peter

Salner archeologii), dnes z obou ¢isi
silné zaujeti oborem, které je patrné
i pfi ¢astém propojeni etnologické
profese s obcanskymi aktivitami. Pro
oba byla formativnim profesnim za-
zitkem prace na projektu Osudy tjch,
ktori pregili holokaust. Zaroven se oba
autori vyznamné zajimaji a zkoumaji
historii rodnych mést — Bratislavy
a Trencina.

Podobné jako v publikaci Mexzi
statnim planem a badatelskou svobo-
dou (Praha: Academia, 2018), v niz
zastupci tfi generaci ¢eskych etno-
grafti prostfednictvim rozhovort
reflektovali témata souvisejici s vy-
vojem discipliny pred rokem 1989,
se Peter Salner a Monika Vrzgulova
dostavaji i k zticastnénému popisu
historie oboru etnologie na Slo-
vensku, respektive priblizuji praci
v Narodopisném tustavu Slovenské
akadémie vied a umeni, zadatkem
devadesatych let transformovaného
do Etnologického tstavu SAV.

Kromé vyse zminénych témat
najdeme ve Dvojrozhovoru fadu po-
stfehli z terénu, apel na nezbytnost
vyzkumnické reflexe a souvisejici
eticky pristup. Autofi se dotykaji
i problematiky emoci ve vyzkumu,
oteviraji téma psychohygieny a ur-
¢ité miry odosobnéni v emoc¢né na-
rocnych vyzkumech.

V zavérecné kapitole Monika
Vrzgulova shrnuje historii a vyvoj
vyuzivani metody oralni historie
na Slovensku, ktera je zde rozvije-
na predevsim zasluhou etnologt,
a predstavuje nejvyznamnéjsi pro-
jekty a témata.
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Autofi ptiznavaji, ze si po celou
dobu psani této knihy uvédomovali
determinovanost svych vypovédi
badatelskou i osobni identitou.
Jejich vypravéni je osobni, snazi
se o sebereflexi, a to nejen vyzkum-
nickou, ale i lidskou. Uvédomu-
ji si, ze i pres urcité ocekavani,
s jakym k vzajemnému rozhovoru
pristupovali, jsou dialezité hlav-
né otazky, které nasledné vyvola-
vaji radu asociaci i pfes urcitou
miru autocenzury. Peter Salner
s udivem konstatoval, ze kdyz
byl v roli informatora, souvislosti
mu rezonovaly jinak, nez kdyby
kladl otazky, slabla pfirozena

autocenzura a podle vlastnich slov
»povédél i to, co nechtél®.

Kniha je adresovana siroké odbor-
né vefejnosti, ale domnivam se, ze
ma Sanci oslovit i laickou verejnost,
pro kterou je tfeba etnologie napros-
to neznamy pojem. Diky Dvojrozho-
voru si kazdy mize udélat alespon
ramcovou predstavu o tom, jak et-
nologové pracuji a co je pfedmétem
jejich zkoumani. Jak rika Peter Sal-
ner v tvodu, nékdy jsou rozhovory
mnohem zajimavéjs$i nez odborné
texty. A naopak pouceny Ctenar na-
jde v této publikaci informace, které
se do ostatnich odbornych textt au-
tort nedostaly.

Petra Schindler-Wisten (Ustav pro soudobé déjiny AV CR, v. v. i.)

Janko Blaho. Zahoracké pjesnicky. Editor Peter
Michalovié. Bratislava: Hudobné centrum; Skalica:
Zahorské muzeum, 2018. 816 s. ISBN 978-80-89427-33-8

Sbirka Janka Blaha <Zdhordcké
pjestiicky vychazela postupné v letech
1948-1986. Jejimu autorovi, rodako-
vi ze Skalice a vyznamnému operni-
mu zpévakovi, se v ni podafilo shro-
mazdit 1 224 pisni, které pochazeji
témeér ze vsech obci zapadosloven-
ského regionu Zahori. V roce 2018 se
sbirka dockala nového souhrnného
vydani, které ptipravil etnomuziko-
log Peter Michalovic.

Zahori a Zahordcké pjesniicky neni
tfeba ¢eskému poucenému ctena-
fi zvlast predstavovat. Zahoracka
oblast bezprostfedné sousedi s mo-
ravskym Slovackem. Oba regiony
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jsou si kulturné velmi blizké, coz se
projevuje i na pisnovém repertoaru.

Ceskému ¢tenéati bude Blahova
sbirka v lecCems pripominat obli-
bené Slovdcké pésnicky Jana Polacka.
Blahovy Kdhordacké pjestiicky mély
v ptvodnim vydani podobny for-
mat, vychazely po jednotlivych di-
lech obsahujicich kolem 200 pisni.
Na rozdil od Slovdckych pésnicek maji
Kahoracké pjestiicky lepsi pasportiza-
ci, nebot je zde vzdy uvadén zpée-
vak a obec, kde byla pisen zapsana.
(Slovdcké pésnicky lokalizuji pisné
zpravidla jen podle oblasti — Hor-
nacko, Podluzi atd., bez uvedeni



